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Fimmtudaginn 9. névember 1995.
Nr. 248/1993.  Lodskinn hf.
(Gunnar Jéhann Birgisson hdl.)
(Sveinn Snorrason hrl.)
gegn

Hf. Eimskipafélagi Islands

(GuOmundur Pétursson hrl.)

Farmflutningur. Farmskirteini.

Démur Heestaréttar.

Mal petta dema heastaréttarddmararnir Hrafn Bragason, GuOrin
Erlendsdottir, Haraldur Henrysson, Hjortur Torfason og Pétur Kr.
Hafstein.

Afryjandi skaut mali pessu til Heastaréttar med stefnu 15. jini
1993. Hann krefst pess, a0 stefndi greidi sér 325.188 bandarikjadali {
skadabzatur eda jafnvirdi { islenskum kréonum 4 gengi greidsludags
auk vaxta samkvamt 7. gr. vaxtalaga nr. 25/1987 fra 10. april 1990 til
16. febrdar 1991, en drattarvaxta samkvaemt 15. gr., sbr. 1. mgr. 10. gr.
somu laga, fra peim degi til greidsludags. P4 krefst hann mdlskostn-
adar { héraoi og fyrir Hastarétti.

Stefndi krefst stadofestingar hins afryjada doms og mdlskostnadar
fyrir Haestarétti.

Rétt pykir a0 staofesta hinn afryjada dom med skirskotun til for-
sendna hans.

Afryjandi greidi stefnda malskostnad fyrir Hestarétti, eins og
nénar greinir { démsoroi.

Démsord:
Hinn 4fryjadi domur er staofestur.
Afryjandi, Lodskinn hf., greidi stefnda, Hf. Eimskipafélagi
Islands, 200.000 krénur i malskostnad fyrir Hastarétti.

Doémur Héradsdoms Reykjavikur 19. april 1993.
Mal petta, sem domtekio var 19. mars 1993, var hofoad fyrir bajarpingi
Reykjavikur meo stefnu, pingfestri 19. névember 1991, af Lodskinnum hf.,
kt. 440969-1419, Borgarmyri S5, Saudarkroki, a hendur Hf. Eimskipafélagi
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Islands, kt. 510169-1829, Pésthiisstreti 2, Reykjavik. Malinu var fram haldio
fyrir Héradsdomi Reykjavikur skv. 164. gr. laga nr. 91/1991.

Endanlegar démkrofur stefnanda eru, ad stefnda verdi gert ad greida sér
batur, ad fjarheo USD 325.188 eda jafnvirdi peirrar fjarhedar 1 islenskum
kronum 4 gengi greidsludags auk vaxta [...] og mélskostnao [...].

Af hdlfu stefnda er krafist algjorrar syknu og ad honum verid tildemdur
hafilegur malskostnadur a0 mati réttarins.

Agreiningur adila snyst um boétadbyrgd vegna pess atburdar, ad vara
stefnanda var afhent méttakanda, an pess ad frumriti farmskirteinis vari
framvisad, me0 peim afleidingum, ad greidsla vorunnar glatadist.

L.

Malsatvik eru pau, ad { arsbyrjun 1990 seldi stefnandi, sem rekur sttunar-
verksmidju og dtflutnings- og solustarfsemi med skinn, fyrirtakinu Minelli
Aps. i Danmorku fullverkud lambskinn fyrir USD 325.188. Greidsla kaup-
verOs vorunnar skyldi fara fram gegn afhendingu frumrita farmskirteinis {
alpjéoadeild Andelsbankans A/S i Kaupmannahofn, en voruna skyldi
senda fyrirtakinu Parlar Deri Sanayi Ve Ticaret Fatih Cad 1 Istanbul { Tyrk-
landi og athenda par gegn frumriti farmskirteinis.

Stefndi, Hf. Eimskipafélag {slands, tok ad sér flutning vorunnar. Var vor-
unni komio fyrir { premur gimum, sem sidan voru innsigladir. Gaf stefndi
it farmskirteini nr. C300 hinn 28. 2. 1990 4 Saudarkroki. I pvi er greint fra
tegund og magni vorunnar og innsiglisnimerum gama, sendanda, sem er
tilgreindur sem stefnandi, viotakanda, sem sé Parlar Deri Sanayi Ve Ticaret
Fatih Cad 1 Istanbul { Tyrklandi. Flutningsskip er Briarfoss. Hledsluhofn er
tilgreind sem ,,islenskar hafnir, uppskipunarhéfn Rotterdam og afhend-
ingarstaour Istanbul. Farmskirteinio var gefio ut { tveimur frumritum.

Varan var flutt med m/s Bradarfossi til Rotterdam, en padan med m/s
Ville de Saturne til Istanbul. Nytt farmskirteini var gefid ut 21. 3. 1990
vegna flutningsins frd Rotterdam til Istanbul. Utgefandi pess er skipa-
félagid CMA eda Compagnie Maritime d’Affrétement. A pvi er umbods-
skrifstofa stefnda i Rotterdam skrdd sendandi vorunnar, en Sark Express
Shipping Group i Istanbul, sem mun vera umbodsmadur ttgefanda, viotak-
andi. Einnig er skrad, a0 tilkynna skuli Parlar Deri, vidtakanda samkvamt
farmskirteini stefnda, um komu sendingarinnar til Istanbul. T meginmali
skjalsins er varan tilgreind sem og pad, ad hana megi adeins athenda gegn
framvisun frumrits farmskirteinis nr. C300, dags. i Reykjavik (sic) 28. 2.
1990.

Bunadarbanka Islands 4 Saudarkroki var falin innheimta vegna vérusolu
pessarar, og framsendi hann frumrit atflutningsskjala til Andelsbanken A/S
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i Kaupmannahofn til innheimtu og med fyrirmalum um, a0 skjolin meatti
aoeins afhenda gegn greidslu vorureiknings. Skjolin voru endursend med
bréfi, dags. 14. 12. 1990, par sem innheimtutilraunir hefdu reynst arang-
urslausar og greidandi lokad fyrirteki sinu. Hafi sidar komio i ljés. ad bud
hans hafoi verid tekid til gjaldprotaskiptameoferoar.

Bréf petta barst Bunadarbankanum a Sauddrkroki 21. 12. 1990, og til-
kynnti hann stefnanda um lyktir mdlsins skommu sidar. Stefnandi 6skaoi
pa eftir pvi vid stefnda, ad varan yroi pegar send honum aftur. Hinn 16. 1.
1991 skyroi stefndi stefnanda fra pvi, ad svo virtist sem varan hefoi, pvert &
fyrirmeli stefnda, verid athent, 4n pess ad farmskirteinum hefdi verid skil-
a0.

Stefnandi gerdi pegar krofu 4 hendur stefnda um greidslu tjonsbota
vegna heimildarlausrar athendingar vorunnar. Stefndi taldi sig ekki dbyrg-
an fyrir tjoni stefnanda, en baudst til ad adstoda hann vid ad nd andvirdi
vorusendingarinnar ur hendi vidtakanda eda pess, er dbyrgd bari 4 heim-
ildarlausri afhendingu hennar. Pessar tilraunir stefnda baru ekki drangur,
og tilkynnti hann stefnanda pad med bréfi, dags. 30. 4. 1991.

IL.

Af halfu stefnanda er pvi haldid fram, a0 me0 dtgafu farmskirteinis 28.
febriar 1990 hafi stefndi tekid ad sér ad flytja ndnar tilgreindan varning
stefnanda, ad fob-verOmati USD 325.188, fra Saudarkroki til Istanbul og
afhenda hann ekki nema gegn frumriti farmskirteinis sem og ad fara ad
00ru leyti eftir pvi, sem fyrir sé melt { siglingalogum nr. 34/1985, sbr. eink-
um IV. kafla 4.

A bakhlid farmskirteinis sé kvedid svo 4, ad deilur, er risi af pvi, skuli
saeta 1ogsogu 4 Islandi og fara ad fslenskum l6gum.

Akvorounarstadur sé tilgreindur sem Istanbul, en jafnframt segi { smd-
letradri athugasemd nedan mals, ad tilgreining pessi eigi adeins vid, pegar
um sé a0 reda gagnfer farmskirteini, sbr. 117.-119. gr. siglingalaga.

Hinn 26. 2. 1991 hafi stefnda borist svar vid fyrirspurn um afdrif voru-
sendingarinnar frd umbodsskrifstofu sinni i Rotterdam, og hafi pvi fylgt
lj6srit af farmskirteini CMA. Kvedst stefnandi pa fyrst hafa séd petta farm-
skirteini. MeO sama bréfi hafi borist viourkenning skrdads viotakanda i
Istanbul samkvaemt CMA-farmskirteininu a pvi, ad vorusendingin hafi ver-
i0 afhent, en farmskirteinis ekki verid krafist. Ekki sé tilgreint, hvenar af-
hending hafi farid fram. Sua skyring sé gefin 4 athendingu, a0 andvirdi voru-
sendingarinnar hafi verid greitt { banka, en af peim fylgiskjolum, sem eigi
a0 vera peirri stadhafingu til sonnunar, ver0di ekkert radid. Sé pessari skyr-
ingu motmalt sem rangri og skiptum adila pessa mals éviokomandi.
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Stefndi hafi ad 6llu leyti sé0 um samninga um flutninginn frd Rotterdam
til Istanbul. Hafi stefnandi ekki komid par narri, og sé hans a0 engu getio 4
farmskirteini CMA. Stefndi sé skrddur sendandi, og vidtakandi sé annar en
4 farmskirteini stefnda nr. C300 fra 28. 2. 1990. Viotakandi s¢ umbodsmad-
ur utgefanda skirteinisins, og stofni petta til sérstaks réttarsambands 4 milli
pessara adila, sendanda og vidtakanda, med peim réttindum og skyldum,
sem pvi fylgi. Me0 pvi a0 vidtakandi hafi ekki farid ad peim fyrirmalum {
farmskirteininu, ad varan skyldi ekki athendast nema gegn afhendingu
farmskirteinis nr. C300, ut gefnu af stefnda 28. 2. 1991, hafi viotakandi bak-
a0 sér beina botadbyrgd gagnvart stefnda. Stefnandi eigi ekki pennan rétt
samkvamt pessu farmskirteini, enda sé stefnanda hvergi getid 4 pvi.

Stefnandi kvedst ekki eiga annarra kosta vol en reisa rétt sinn a hinu
upphaflega farmskirteini nr. C300, sem sé eina heimildarbréfid, er hann
hafi { hondum, og kvedst hann 4 grundvelli pess krefja stefnda um greidslu
tjonbdta vegna heimildarlausrar athendingar a4 vorusendingunni. Krafan sé
reist 4 6. tl. 1. mgr. 215. gr. siglingalaga nr. 34/1985. Telur hann stefnda ekki
geta firrt sig neinni dbyrgd vid pessar adstedur, jafnvel pott vidsemjandi
hans kunni einnig ad eiga sok 4 tjoninu. Jafnvel pott ekki veri til ad dreifa
mistokum starfsmanna stefnda i Rotterdam, veiti 3. mgr. 118. gr. siglinga-
laga honum enga undanpdgu frd bétadbyrgd. par sem st grein taki adeins
til tjons eda skemmda 4 farmi, en ekki heimildarlausrar athendingar hans.

Stefnandi kveOur tjén sitt nema fob-verOmeti vorunnar, og sé pad
stefnukrafan. Vidosemjandi stefnda hafi vidurkennt, a0 varan hafi verio {
samraemi vi0 Iysingu i farmskirteini nr. C300, ad pvi er vardi magn, fjolda
umbiida og dstand, er hann veitti henni viotoku og radstafadi henni. Eigi
pvi ekki ad vera dgreiningur um bétafjarhedina, hvorki ad pvi er varoi ad-
ila pessa mals né heldur sidar { sambandi vid endurkrofurétt stefnda 4 vio-
semjanda sinn, CMA, { Frakklandi, sbr. dkve0i 216. gr. siglingalaga nr. 34/
198s.

Vaxtakrofur kvedur hann reistar 4 dkvedum vaxtalaga og madlskostn-
adarkrafa 4 16gum um meodferd einkamala.

III.

Stefndi kveOdur varnir sinar annars vegar reistar a pvi, a0 hann hafi 4 16g-
legan hétt undanpegio sig dbyrgd & vorunni, eftir ad henni hafi verid skipad
upp 1 Rotterdam og nytt farmskirteini gefid 1t af 6dru skipafélagi, og hins
vegar pvi, ad krafan sé fyrnd.

Samkvamt 22. gr. siglingalaga nr. 34/1985 skuli beita dkvaeoum IV. kafla
laganna (gr. 21-119), nema um annad sé samid eda pad leidi af venju, sbr.
p6 undantekningar, sem leidi af 118. og 119. gr. Nu segi { 73. gr. laganna, ad
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farmflytjandi beri dbyrgd alla leidina, pegar annar adili en hann flytji vor-
una hluta leidarinnar, en vid flutning, sem fram fari med skipi annars en
upphaflegs farmflytjanda, beri sd, sem annist flutninginn, dbyrgd a sinum
hluta flutningsins skv. somu dkvaedum og farmflytjandinn, sbr. 2. mgr. 73.
gr.

Fyrir liggi og sé upplyst af stefnanda, ad hér hafi verid um svokallad
gagnfert farmskirteini ad reda. Form pad, sem farmskirteinid sé ut gefio 4,
sé adeins notad fyrir slik skirteini samkvaemt athugasemd & skjalinu. Sam-
kvemt 117. gr. siglingalaga sé med gagnfaeru farmskirteini att vid farmskir-
teini, par sem greint sé fra pvi, ad annar en farmflytjandi eigi a0 annast
flutning vorunnar einhvern hluta leidarinnar.

Stefndi kvedst hafa undanpegid sig abyrgd 4 tjoni, sem kynni a0 verda a
peim hluta leidarinnar, sem varan veri i vorslum framhaldsflytjandans. 1 2.
mgr. 5. gr. 4 bakhlio farmskirteinisins frd 28. 2. 1990 segi, ad abyrgd farm-
flytjanda takmarkist vid pann hluta flutningsins, sem hann annist um { skipi
undir hans stjorn, og farmflytjandi muni ekki vidurkenna neina kroéfu vegna
tjons, sem verOi & einhverju 60ru stigi flutningsins, jafnvel pétt hann hafi
innheimt farmgjald fyrir allan flutninginn. Sama undanpaga komi fram { 6.
gr. farmskirteinisins. Par segi, a0 stefndi semji svo um, ad hann komi adeins
fram sem umbodsmadur sendanda vid ad annast flutning vorunnar fra los-
unarhofn (Rotterdam) til afhendingarhafnar (Istanbul). Hann visar enn
fremur til 3. gr.

Pag leidi af adstazdum, ad annar farmflytjandi hafi tekid voruna til fram-
haldsflutnings. Stefnandi hafi vel vitad, ad stefndi héldi ekki uppi ferdum: til
Istanbul. Samkvemt 3. mgr. 118. gr. siglingalaga geti farmflytjandi undan-
pegid sig d4byrgd 4 tjéni, medan vara er { vorslum framhaldsfarmflytjanda,
hafi verid um pad samid e0a leidi pad af adstedum, ad annar en farmflytj-
andi eigi ad annast flutninginn ad nokkru eda ollu leyti.

Samkvamt farmskirteininu sé sendandi Lodskinn hf., hafskipid sé Bruiar-
foss, hledsluhofn ymsar hafnir 4 Islandi, uppskipunarh6fn Rotterdam, og
loks sé afhendingarhofn Istanbul. Pegar til Rotterdam kom, hafi vorunni
verid skipad upp og tekin i vorslu umbodsmanns Eimskipafélagsins {
Rotterdam, sem sidan hafi annast framhaldsflutninginn og samid sem um-
bodsmadur sendanda vid skipafélagio CMA og nytt farmskirteini verid gef-
10 ut af pvi skipafélagi. Par komi fram, a0 sendandi s¢ Eimskip { Rotterdam
sem umbodsmadur, ad dthafsskipid heiti Ville de Saturne, ad hledsluhofn
sé Rotterdam og afhendingarh6fn Istanbul. Loks komi skyrt fram & pessu
farmskirteini, ad svo sé um samid, ad vorusendingin verdi ekki afhent nema
gegn framvisun ,original ocean bill of lading nr. C300, dated at Reykjavik
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28. 8.1990%, en par sé greinilega um frumfarmskirteinio ad raeda. Pvi miour
hafi CMA ekki fario eftir pessum fyrirmalum og glatad vérusendingunni.

Stefndi telur, ad eins og ad framan sé lyst, hafi hann fullnzgt 4 allan hatt
peim samningi, sem gerdur hafi verio vio stefnanda { upphafi, a0 flytja vor-
una til Rotterdam og taka ad sér ad vera umbodsmadur stefnanda vid
framhaldsflutninginn fra Rotterdam til Istanbul. Stefnanda hafi pannig bor-
i0 a0 leita eftir botum fra CMA, sem byggdar varu a flutningsabyrgd pess
félags. Stefndi hafi reynt, eins og skjol malsins beri med sér, ad adstoda
stefnanda vid ad na bétum fra CMA, en an drangurs.

Verdi ekki fallist & pad, ad sykna beri stefnda 4 peim grundvelli, sem a0
framan er rakinn, sé pvi haldid fram, ad krafan sé fyrnd.

Med fram 16gdum skjolum sé upplyst, a0 vorusendingin hafi verid afhent
an innkollunar farmskirteinis 10. april 1990. Stefna sé ut gefin 6. névember
1991, og hafi pa veri0 1idid eitt 4r og n@stum sjo manudir, fra pvi ad varan
var afhent.

1 215. gr. siglingalaga sé pvi Iyst, ad ymsar krofur falli nidur fyrir fyrningu,
ef peim sé ekki fylgt eftir med 10gsékn innan dkvedinna timamarka. Stefn-
andi stydji krofugerd sina vio 6. tl. 1. mgr. 215. gr., par sem segi, ad skada-
bétakrafa, reist & pvi, ad voru hafi verio skilad, an pess ad farmskirteini
veeri framvisad, eda henni hafi verio skilad til rangs méttakanda, falli nidur
fyrir fyrningu innan eins ars, fra pvi er henni bar a0 skila eda henni var skil-
a0, ef pad geroist sidar. Krafa stefnanda sé pannig greinilega fyrnd.

V.

Adilar eru sammala um, a0 um mal petta fari a0 islenskum logum.

Stefndi tok ad sér flutning a voru stefnanda til Istanbul { Tyrklandi. Gaf
hann dt gagnfert farmskirteini, par sem fram kemur, ad vorunni skuli um-
skipad i Rotterdam. Verdur ekki byggt & pvi, ad stefnanda hafi verid
Okunnugt um, ad annar adili annadist flutninginn fra Rotterdam. Verour
ekki annad séd af gognum malsins en ad framganga stefnda vid umskipun
vorunnar og framhaldsflutning hafi verid med edlilegum hetti.

Um 4abyrg0 stefnda a farminum fer samkvemt 1. mgr. 68. gr.. sbr. 3. mgr.
73. gr. siglingalaga nr. 34/1985. 1 5. gr. skilmala hins gagnfara farmskirteinis
undanbiggur stefndi sig abyrgd 4 tjéni & vorunni, er verdur, eftir ad henni
er umskipad. Slik undanpaga var honum heimil samkvemt 3. mgr. 118. gr.
siglingalaga.

Tjoni stefnanda var valdid med pvi ad afhenda voruna vidtakanda i Tyrk-
landi, dn pess ad frumriti farmskirteinis veeri framvisad. Ordalag 3. mgr. 118.
gr. siglingalaga ber a0 skilja svo, ad pad taki einnig til heimildarlausrar af-
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hendingar farms. Samkvaemt framansogdu hefur stefndi undanpegio sig
abyrgd 4 tjoni pessu. Ekki verour 4 pa malsastedu stefnanda fallist, ad hans
hafi ad engu verio getid i farmskirteini pvi, er gefid var Gt um framhalds-
flutninginn, svo a0 honum hafi verid é6mogulegt ad byggja rétt a pvi farm-
skirteini. Pykir eigi purfa ad leysa ur pvi { pessu mali, hvort adrir adilar hafi
stadi0 pannig ad afhendingu vorunnar { Istanbul, ad peir séu bétaskyldir
gagnvart stefnanda vegna tjons hans.

Stefndi baud fram og veitti stefnanda adstod vio ad fa malid upplyst og
tjénid bett fra framhaldsflytjandanum. Verdur ekki talid, a0 med pessum
a0gerdum hafi stefndi dbyrgst greidslu béta eda vidurkennt botaskyldu sina
vegna tjonsins. Ekki verOur heldur talid, ad greind adstod stefnda hafi 4
einhvern hatt firrt stefnanda eigin d4byrg0 4 ad halda fram rétti sinum.

Verdur stefndi samkvaemt framansogdu syknadur af krofum stefnanda.

Eftir atvikum pykir rétt, ad hvor adili beri sinn kostnad af mdlinu.

Doéminn kvad upp Hjordis Hakonardéttir héradsdémari dsamt meddom-
endunum Ingvari Sveinbjornssyni deildarstjéra og Joni Finnbjornssyni 16g-
fraedingi.

Doé6msord:
Stefndi, Hf. Eimskipafélag Islands, skal vera sykn af krofum stefn-
anda, LoOskinna hf.
Malskostnadur fellur nidur.



